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Le Chef du Département du Commerce, A. Lachenal,
au Conseil fédéral

P Zollerh6hungen in den Vereinigten Staaten Bern, 26. April 1897

Die Ziircherische Seidenindustrie-Gesellschaft regt mit beiliegendem Schrei-
ben vom 23. dies. eine gemeinsame Aktion europdischer Staaten gegen die
ubermaéssigen Zollerhohungen in den Vereinigten Staaten an und wiinscht, dass
Herr Pioda telegraphisch beauftragt werde, sich mit dem franzosischen Gesand-
ten in Washington in Fithlung zu setzen (s. Beilage 1)

Wir haben der Gesellschaft einstweilen geantwortet, dass fiir die Organisie-
rung einer Aktion mit andern Staaten die Zeit bis zur mutmasslichen Beschluss-
fassung des Senats der Vereinigten Staaten viel zu kurz wire; dass die als
Repressalie vorgeschlagene reziproke Anwendung des lastigen amerikanischen
Systems der Zollkontrolle auf den Import von Erzeugnissen der Vereinigten
Staaten uns selbst am meisten schddigen wiirde, weil wir die hauptsichlichsten
dieser Erzeugnisse notwendig bediirfen, und dass ein blindes Zusammengehen
mit der franzosischen Regierung, die bis jetzt unschliissig ist, ob sie protestieren
soll oder nicht, und deren Absichten wir nicht kennen, uns hochst bedenklich
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erschiene; dass wir hingegen dem Bundesrate die Frage unterbreiten werden, ob
nicht Herr Pioda telegraphisch zu beauftragen sei, der Vereinigten Staaten
Regierung freundschaftliche Vorstellungen zu machen (s. Beilage 2).

Wir haben von der Anregung der Seidenindustrie-Gesellschaft einstweilen
sofort dem Vorort des Schweizerischen Handels- und Industrie-Vereins und
dem stark interessierten Kaufméannischen Direktorium in St. Gallen Mitteilung
gemacht.

Nach weiterer Erwigung sind wir nun unserseits zur Uberzeugung gelangt,
dass alles was wir allenfalls erlangen konnten, nur auf freundschaftlichem Wege,
durch einen Appell an die Sympathie der Schwesterrepublik zu erreichen wire.

Wir sind gegen die Vereinigten Staaten wirtschaftlich vollig machtlos. Was wir
schicken, sind Fabrikate, und zwar vorwiegend Luxusfabrikate (Stickereien
1895: 35 Millionen fr., Seidenwaren 26 Millionen fr., Uhren und Teile 4,6 Mill.
fr., Plattstichgewebe 3 Millionen fr.), oder Konkurrenzprodukte der Vereinigten
Staaten (Kondensierte Milch 400 000 fr., Kése 4 Millionen fr.), wogegen wir mit
Bezug auf den grossten Teil unserer Importe aus den Vereinigten Staaten froh
sein miissen, wenn wir dieselben fortsetzen konnen (Rohe Baumwolle 16 Millio-
nen fr., Petroleum 5—6 Millionen fr., Rohtabak 3—4 Millionen fr.). Wir bezie-
hen allerdings noch erhebliche Mengen von Fleischkonserven (2,8 Millionen
fr.), Schweinefett (2 Millionen fr.), Leder (3 Millionen fr.); verglichen mit dem
Gesamtexport dieser Produkte aus den Vereinigten Staaten sind aber diese
Quantititen verschwindend klein.

Immerhin diirfen wir in einer freundschaftlichen Note betonen, dass wir von
den Vereinigten Staaten durchschnittlich ungeféhr halb so viel beziehen, was wir
ihnen liefern (35—40 Millionen gegen 70—80 Millionen), und dass wir, im
Gegensatz zu andern Staaten, ihre Erzeugnisse mit minimen Zollen belegen,
wahrend die unsrigen nun dort nachgerade prohibiert wiirden.

Wir behalten uns vor, mit den Interessenten zu priifen, was allenfalls nach
endgiiltiger Festsetzung des neuen amerikanischen Zolltarifs zu tun sein wird,
sei es im Sinne von Repressalien, sei es, dass auf freundschaftlichem Wege ver-
sucht wiirde, einen Tarifvertrag abzuschliessen. Fiir den Augenblick halten wir
eine in mildem Tone gehaltene Note fiir das zweckmassigste; jedenfalls sichern
wir uns dadurch vor dem allfélligen Vorwurf, uns ginzlich passiv verhalten zu
haben. Bis jetzt beobachteten wir diese Haltung auf den ausdriicklichen Wunsch
der Seidenindustrie-Gesellschaft, welche jede offizielle Intervention fiir schiad-
lich hielt und durch ein Zusammenwirken mit den amerikanischen Importeuren
am ehesten zu ertriglichen Bedingungen zu gelangen hoffte. Wir beschrénkten
uns darauf, von allem Vormerkung zu nehmen, was durch unsere Seiden-, Stik-
kerei- und Uhren- Exporteure im Verein mit ihren iiberseeischen Abnehmern
getan wurde, wogegen uns Herr Pioda tiber die parlamentarischen Vorginge auf
dem laufenden erhielt. Wir

beantragen:

Chiffrierte telegraphische Instruktionen an Herrn Pioda laut Beilage 3°.
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ANNEXE

E 1004 1/189 CONSEIL FEDERAL
Proces-verbal de la séance du 27 avril 1897

2141. Zollerhdhungen in den Vereinigten Staaten v. Amerika

Handelsdepartement. Antrag vom 26. dies.

Nach Einsicht eines Berichts des Handelsdepartements iiber die von seiten der Vereinigten
Staaten Amerikas drohenden Zollerh6hungen fiir schweizerische Importartikel* wird folgendes
chiffriertes Telegramm an die schweizerische Gesandtschaft in Washington beschlossen:

«Représentez par écrit en toute amitié et simplicité au Gouvernement conséquences désas-
treuses des augmentations tarifaires notamment pour nos trois grandes industries: broderies, soie-
ries, horlogerie. Faisons appel aux bons sentiments et équité de République sceur. Espérons
quelle ne voudra pas nous fermer son territoire, le notre lui étant largement ouvert et nos droits
minimes pour ses cotons 16 millions, pétrole 5 millions, tabacs 4 millions, viandes 3 millions, cuirs
3 millions, saindoux 2 millions, froment 1 million. S’il était impossible prévenir décisions exagé-
rées du Parlement, espérons quon voudra tenir compte des conditions ci-dessus par quelques
concessions sous forme de convention.»’

4. Cf. annexe au présent document.
5. Note marginale: chiffré et expédié le 27 avril 1897 a 10h15 m. du matin. Dept. politique.
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